WARNING! USE ONLY UNDER ADULT SUPERVISION. KEEP AWAY
FROM FLAMES AND FIRES

ATTENTION! A N'UTILISER QUE SOUS LA SURVEILLANCE D'UN
ADULTE. TENIR LOIN DU FEU

ACHTUNG! NUR UNTER AUFSICHT EINES ERWACHSENEN
VERWENDEN. VON FLAMMEN UND FEUER FERNHALTEN.
AVVERTENZA! UTILIZZARE SOLO SOTTO LA SORVEGLIANZA DI UN
ADULTO. TENERE LONTAND DAL FUDCO E DALLE FIAMME
WAARSCHUWING! ALLEEN ONDER TOEZICHT VAN EEN
VOLWASSENE GEBRUIKEN. BUITEN HET BEREIK VAN VLAMMEN
EN VUURHAARDEN HOUDEN

{ADVERTENCIA! USESE SOLO CON VIGILANCIA ADECUADA POR
PARTE DE ADULTOS. MANTENER LEJOS DE FUEGOS Y LLAMAS
ADVARSEL! MA KUN ANVENDES UNDER OPSYN AF EN VOKSEN
MA IKKE KOMME | NARHEDEN AF FLAMMER ELLER ILD
ATENCAO! UTILIZAR SOMENTE SOB A SUPERVISAO DE UM
ADULTO. MANTER AFASTADD DE CHAMAS E FOGOS.
NPOEIAONOIHIH! NA XPHEIMOMDIEITAI MONO YNO THN
EMIBAEWH ENHAIKOY. MAKPIA AMO ®ADTEZ KAl ®OTIEZ
BHUMAHME! UCNONL30BATE MCKMIOYMTENLHO Nog
HABMOAEHWEM B3POCNLIX. AEFKATE NOAANLLLIE OT KOCTPOB
W OTKPLITOMO OrHA

UPDZORNENI! POUZIVEJTE POUZE POD DOHLEDEM DOSPELE
DSOBY. NEVYSTAVUJTE ZARU ANI OHNI

ADVARSEL! MA KUN BRUKES UNDER OVERVAKING AV EN
VOKSEN. MA HOLDES BORTE FRA ILD OG FLAMMER

VARNING! FAR ENDAST ANVANDAS UNDER TILLSYN AV EN VUXEN.
FORVARAS LANGT FAN ELD OCH FLAMMOR

VAROITUS! KAYTA VAIN AIKUISEN VALVONNASSA. PIDA ERILLAAN
LIEKEISTA JA TULESTA

UPOZORMNENIE! POUZIVAJTE VYLUCNE POD DOHLADOM
DOSPELEJ OSOBY. UDRZUJTE MIMO PRIAMEHO OHNA A
PLAMENA. :

OSTRZEZENIE! UZYWAC TYLKO POD NADZOREM OSOBY
DOROSLEJ. TRZYMAC Z DALA OD OGNIA | PLOMIENI
FIGYELMEZTETES! CSAK FELNOTT FELUGYELETE MELLETT
HASZNALHATO! TARTSA TAVOL NYILT LANGTOL ES TOZTOL
BRIDINAJUMS! LIETOT TIKAI PIEAUGUSO UZRAUDZIBA. SARGAT
NO LIESMAS UN UGUNS

ISPEJIMAS! NAUDOTI TIK PRIZIDRINT SUAUGUSIESIEMS. SAUGOTI
NUO LIEPSNOS IR UGNIES

OPOZORILO! UPORABLJATI SAMO POD NADZOROM ODRASLE
OSEBE. HRANITI LOCENO OD ODPRTEGA OGNJA

UYARI! YALNIZCA YETISKIN DENETIMI ALTINDA KULLANIN
ALEVLERDEN VE ATESTEN UZAK TUTUN

AVERTISMENT! A SE FOLOSI NUMAI SUB SUPRAVEGHEREA UNUI
ADULT. A SE FERI DE FLACARI S| FOC.

BHWUMAHME! 1A CE U3MON3BA CAMO NOL HAL3OP HA
BL3PACTEH. MA3ETE JANEY OT NNAMBK M OTbH
UPDZORENJE! KORISTITI SAMO POD NADZOROM ODRASLE
OSOBE. DRZITE PODALJE OD PLAMENA | VATRE.

HOIATUS! KASUTADA VAID TAISKASVANU JARELEVALVE ALL!
HOIDA LAHTISEST TULEST KAITSTUD KOHAS.

UPDZORENJE! KORISTITI SAMO UZ NADZOR ODRASLIH OSOBA.
CUVATI OD PLAMENA | VATRE.
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= After use, product may require additional air to increase firmness.
Add air to desired firmness.

= Aprés I'utilisation, il pourrait étre nécessaire d'ajouter de I'air au
produit pour augmenter sa fermeté. Ajoutez de I'air jusqu'a la
fermeté souhaitée.

= Nach der Benutzung kann das Produkt zur Erhohung der Stabilitat
die Zufiihrung von zusdtzlicher Luft bendtigen. Luft bis zur
gewunschten Stabilitat zufuhren.

= Dopo l'uso, & possibile gonfiare ulteriormente il prodotio per
aumentarne la stabilita e la durezza in base alle proprie esigenze.

= Na gebruik heeft het product mogelijk wat extra lucht nodig om
steviger te worden. Voeg lucht toe tot de gewenste stevigheid
bereikt wordt.

= Después de su uso, puede ser necesario anadir mas aire en el
producto para aumentar la firmeza. Aiada aire para conseguir una
firmeza adecuada.

= Efter brug kan produktet have brug for ekstra luft for at ege
stabiliteten. Tilfej luft for at ege stabiliteten.

= Apas o uso, o produto pode exigir ar adicional para aumentar a
sua firmeza. Adicione o ar para obter a firmeza desejada.

» META TH XPHIH, TO NPOION MIMOPEI NA XPEIAITEI NPOIBETO
AEPA I'lA THN AYZHIH THXI ITAGEPOTHTAL. NPOXOELTE AEPA
EQYX THN EMITEYEHTHI ENIOYMHTHE ITAOEPOTHTAL.

= Bpema OT BpEMEHH W3[lenwe Hafo Nogka4ymeaTs. [lobasnante
BO3AYX A0 HYKMHOR YNPYTOCTH,

» Po pouziti muze vyrobek vyzadovat vzduch navic ke zvyseni
pevnosti. Piidavejte vzduch, dokud nedocilite kyZené pevnosti.

= Efter bruk vil produktet kunne beheve ekstra luft fer & oke
fastheten. Fyll opp med luft til produktet har nadd ensket fasthet.

= Efter anvandning kan produkten behova extra luft for att bli riktig
fast. Blas upp tills onskad fasthet uppnatts.

= Kayton jalk tuotteeseen tulee mah lisata ilmaa
tukevuuden takaamiseksi. Lisda ilmaa, kunnes saavutetaan haluttu
tukevuus.

» Po pouiiti mdZe vyrobok vyZadovat viac vzduchu na zvysenie
pevnosti. Pridajte vzduch, aby sa dosiahla pozadovana pevnost'.

* Po uZyciu produkt mozZe wymagac dopompowywania. Dopompuj
go, aby zapewnic jego odpowiednia twardosc.

= A hasznalata utdn a terméket esetleg ujra kell pumpalni. Pumpalja
fel 0jra, hogy biztositva legyen a megfeleld keményseége.

» Péc lietoSanas izstradajuma var bit nepiecie$ams iepist nedaudz
gaisu, lai tas bitu stingraks. lepitiet gaisu, lidz tiek sasniegta
nepiecieSsama stipribas pakape.

= Panaudojus gaminj gali tekti jj papildomai pripasti. Pripiiskite oro
iki reikiamo lygio.

= Po uporabi bo izdelek za vecjo trdnost morda potreboval dodaten
zrak. Dodajte toliko zraka, da doseZete Zeleno trdnost.

* Kullandiktan sonra, urin sertligin artiriimasi icin ilave havaya
ihtiyag duyabilir. istemgunlz sertlige ulagmak igin hava ekleyin.

* Dupa utilizare, poate fi necesar aer suplimentar pentru cregterea
soliditatii. Adaugati aer pana la soliditatea dorita.

= BL3MoXHO e cnef ynoTpeba NPogyKTLT 4a Ce HYKgae o owe
BL3[YX, 33 fa ce NOBHIWIK TELpAocTTa. [lobaBeTe Bbagyx
chobpa3Ho MenaHara TEbpAOCT.

= Nakon koristenja, proizvodu je potreban dodatni zrak kako bi se
povecala cvrstoca. Dodavajte zrak do Zeljene cvrstoce.

= Parast kasutamist voib juhtuda, et tootele tuleb tarvis lisadhku
tugevuse parendamiseks. Lisage ohku kuni ndutava tugevuseni.

» Posle koriscenja, moZe biti potrebno da se proizvod dodatno
naduva da bi bio évrici. Napumpajte dodatno do postizanja Zeljene
cvrstine.
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Zero Waste to Landfill Facilities
Our C i to a Sustainable Future
This Box Was Made With Recycled Material!
Keep it going - recycle this box after use

Zéro déchet en centre d'enfouissement
Notre engagement en faveur d'un avenir responsable
Cette boite a été fabriquée avec des matériaux recyclés
Continuez notre démarche, recyciez cetie boite aprés utilisation

Keine Entsorgung bei der Miilldeponie notwendig
Unser Bekenninis zu einer nachhaltigen Zukunfi
Diese Box wurde aus recyceliem Material hergesielit!
Helfen Sie mit - Recyceln Sie diese Box nach Gebrauch

Zero rifiuti in discarica

Il nostro impegno per un futuro sostenibile

Questa confezione & stata realizzata interamente con matenali di
riciclo

Dalle anche tu una nuova vita - riciclala dopo l'uso

Geen afval naar stortplaatsen

Onze inzet voor een duurzame toekomst
Deze doos is gemaakt van gerecycled materiaal!
Zet dit verder - recycle deze doos na gebruik

I laci de Cero R | al Vertedero

Nuestro Compromiso con un Futuro Sostenible

iEsta caja se ha fabncado con material reciclado!

Mantenla en circulacion: recicla esta caja después de usarla

Nul affald til affaldsdeponi

Vores forpligtelse for en baredygtig fremtid

Denne kasse er lavet af genbrugsmateriale!

Hold den i kredslabet - send denne kasse fil genbrug efter brug.

Zero Residuos para Instalagdes de Aterro Sanitario

O Nosso Compromisso para um Futuro Sustentavel
Esta caixa foi fabricada com matenial recicladol
Mantenha-a em circuiagdo - recicle esta caixa apos a sua
utilizagdo.

MHAENIKA ANOBAHTA IE XYTA (ETKATALITALEIL
YTEIONOMIKHE TA®HEI)

AYTH EINAI H AEEIMEYIH MAL MNA ENA BIOEZIMO MEAAON
AYTO TO KO INAI KATAZKEYAIMENC ATIO

ANAKY IMENC YAIKO!

ZYNEXIZTE ME TON 1AIO TPOMNO - ANAKYKAD
KOYTI META TH XPHIH

TEAYTOQ TO

Honb 0TXOA0B Ha MYCOPHLIE NONMMIOHBL

Hawa npueep Th Uenw of IKONOTWYECKH
ycToWumBoro Gygywero

37a xopobka M3roToaneHa na nepepaboTaHHom maTepuanal
MpogomswTe 3TOT TpeHY - oTnpassTe kopobky Ha nepepaboTry
NOCAE HENONLIOBAHKA

Provoz z programu Zadny odpad na skladku
Nag zavazek pro udrzitelnou budoucnost

Tato krabice je vyrobena z recyklovaneho materialu
Nepferuite oyklus - po pouZiti tulo krabici recykiujte

=) SOFT TOP

SOFT TOP"

Ikke noe avfall til deponianlegg
Var forpliktelse til en beerekraftig fremtid

Denne boksen ble laget av resirkulert materiale!
Fortsett med det - resirkuler denne boksen etter bruk

Holl produktavfall till deponi
Vart engagemang for en hallbar framtid
Denna lada &r gjord av atervunnst materiall

Bryt inte trenden - atervinn dven du ladan efter anvandning

Ei kaatopaikkajatetta

Sit k ne kestavaan tule

Tamd laatikko on valmistetiu kierratysmateriaalista.
Jaa hyvaa eteenpain - kierrata |aatikko kayton jalkesn.

Nulové mnoZstvo odpadu na skladkach
Na& zavazok pre udrzatelnd budicnost'

Tato Skatula bola vyrobena z recyklovaného matenialu!
Pokratujie v tom - po pouZiti recykiujte tuto katulu

Zero odpadow na skladowiskach

Nasze zaangaZzowanie w zrownowazong przysziosc
To pudelko zostalo wykonane z materialu z recyklingu!
Kontynuuj - oddaj to pudeiko do recyklingu po uzyciu

Nulla hulladék a hulladékleraka Ié

Elkitelezetiségink egy fenntarthato jovoern
wltt
Me szakitsa meg a lancot: hasznalatot kovetden hasznositza

Ez a doboz djrahasznositott anyagbol kész

tjra

Vairs nekadu atkritumu, ko ved uz poligoniem
Tas ir misu solijums ilgtspéjigai nakotnei

S kaste i izgatavota no parstradatiem materidliem
Turpini tapat - péc lietosanas to nodod parsiradei.

| savartyng atiduodamy atlieky mazinimas iki nulio
Miisy jsipareigojimas tvariai ateiciai

i déZé buvo pagaminta i3 perdirbtos medZiagos!
Menutraukite perdirbimo cikio -panaudoje défe jg perdirbkite

Brez odpadkov na odlagaliacih

Masa zavezanost trajnostni prihodnosti

Ta katia je bila izdelana iz recikiiranega materiala!
Kar tako naprej: po uporabi reciklirajte to skatlo.

Kat Atk Sahalanna Gidecek Sifir Atik

Surdirilebilir Bir Gelecek Taahudumiiz

Bu Kutu Geri Dénigtiniimis Malzeme ile Uretilmigtir!

Bunu sirdurin - bu kutuyu kullandiktan sonra geri dondgtaran

Zero reziduuri la gropile de gunoi

Angajamentul nostru pentru un viitor sustenabil
Aceastd cutie a fost fabricatd din material reciclabil!
Tineti-o tot asa - reciclali aceastd cutie dupé ufilizare.

CHOPLMEHNR C HYNEBW OTNAABLLUA 33 ENOHHpane
AHTaMWMEHTHLT HH 33 YCTOWYMBOD Bngewe

Tasw nyTus & wipaboTena oT peywKnMpan maTepuan!
MpogbMxasanTe HANDEL - PEUMKNWMDANTE TE3W KyTHA Cheg,
ynoTpeba.

19Tmx1.37 mx25cm /
“x 54" x 10"
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Tritech™

Nema otpada na odlagalistima

MNasa predanost odrZivoj buducnosti

Ova kutija je napravijena od recikliranog materijalal
Nastavite tako - reciklirajte ovu kutiju nakon upotrebe:

Priigilatesse jaatmeid ei lisa

Oleme piihendunud jatkusuutlikule tulevikule
See karp on valmistatud ninglussevietud materjalist!
Jatkake samas vaimus - andke see karp ringlusae

Nula otpada za deponije

Nasa posvecenost odrzivoj buducnosti

Ova kutija je napravijena od recikliranog materijala!
Nastavite tako: Reciklirajte ovu kutiju nakon upotrebe
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Hl PANTONE 7473 C
Hl PANTONE 425 C

TRITECH™ AIR MATTRESS FULL

signed for indoor and outdoor use

- Tritech™ Internal Support System is 44%
maore strefch resistant, retains 18% mare
pressure and is 18% stronger than PWVC

Contents: 1 air matiress, repair patch

Made in China

= TRITECH™ FULL-SIZE-LUFTBETT

= Fiir den Innen- und Aullengebrauch

2 innere Tritech™ -Konstruktion ist

44% dehnungsresistenter, 10%
|luftdruckbestandiger und ist 18% starker
als PVC

Inhalte: 1 Lufibett, Reparaturficken

Hergestellt in China

— TRITECH™ LUCHTMATRAS

= Zowel binnen als buiten te gebruiken

= Tritech™ Internal Support System is 44%
meer rekbestendig, houdt 18% meer druk
vast en is 18% sterker dan PVC

Inhaud: 1 luchimatras. reparatiepatch

Made in China

#= TRITECH™ LUFTMADRAS FULD
STORAELSE

= Beregnet til brug indendars og i det fri
Tritech™ indvendigt stettesystam er £44 %
mere straekfast, holder 10 % bedre iryk
og er 18% steerkere end PVC

Indnaold: 1 luftmadras. reparationsiap

Laveti Kina

= TRITECH™ NAHPEE AEPOITPOMA
XPHIH IOTEPIKO

EMIPAMMA ETII 3
iN KINA

KATAZKEYAZETAI

= NAFUKOVACI MATRACE TRITECH™
(FULL)
- Navrzeno k pouZiti ve vnitfnich | vnéjgich

ch™ pouZity ve vnitfn
L‘Fél’l"? ystému je o 44 % od
vudi protaZeni, udriuje o 18 % vy
vzduchu a je o 18 % pevn&jsi nez PVC
Obsah: 1 nafukovaci matrace

sta pro gpravy

Vyrobeno v Ciné

+ FULL TRITECH™ LUFTMADRASS
- Konsiruerad fér nomhus- och

= Tritech™ invandiga stodsystem Sr 44 %
mer stretchmotstandskraftigt och hailer

trychet 128 % ba tarkare
an PVC

innehall: 1 luftmadrass, lagningslapp

Tillverkad i Kina

™= TRITECH™ NAFUKOVACIA POSTEL
FuLL

na na pouzitie vonku | doma

itormy podparny systém Tritech™ je o
44 % odolneji vodi roztishnutiu, udr3i o
18 % vyssi tlak = j2 o 18 % pevnesi ake

Obsah: 1 nafukovacia postel

zaplata na opravu

Vyrobené v Cine

= TRITECH™ TELJES MERETU
LEGMATRAC

- Beltéri &s kiltéri felnasznalashoz készilt

44%-kal jobban ellenall a nydiasnak,
18%-kal nagyobb legnyomast tesz
lehetdvs. és 18%-kal erdsebb & PVC-nél

Tartalom: 1 db légma

c, javititapasz
Szarmazési hely: Kina

PLATUS PRIPUCIAMAS CIUZINYS

~TRITECH™*

= Skirta naudoti viduje ir lauke

= Tritech™" vidiné palaikymo sistema yra
44 % atsparesné fempimui, iSlaiko 18 %
didesn| spaudimg ir yra 18 % stipresne
nei PVC

Sudétfis: 1 prpuiamas Siudinys

taisymo lopas

Pagaminta Kinijoje

TRITECH™ §ISME YATAK TAM BOY

- ig ve dis mekanda kullanim igin
tasardanmishr

= Tritech™ Dahiii Destek Sisiemi gerilmeys
karsi %44 daha direngiidir. %12 daha
fazla basmg tutar ve PVYC'ye kiyasla
%18 daha glgiidir

gerik: 1 adet sisme yatak, onanm yamas:

Cin'de yapdmighr

= TRITECH™ UAN HALYBAEM QIOWEK

- MpoexTpas 8a ynoTpeba va oTRpWTD W
HE SAKPMTOD

= CHOTEMAETE 23 BERTPEWsHE onopa Tritech™
£ 44% no-yocTOWUMES Ha3 PESTATAHE
sanupxa 16% noseue vanrrase v e 18%
no-zapasa ot PVC

Cugepmanwe: 1 Bp. Hanysasm mowwes,

MENEHKE 35 PEMOHT

Mpowuzseaexo & Kwran

w= TRITECH™ TAISSUURUSES

OHKMADRATS

= Kasutamiseks ni ruumis kui ka valjas

= Sisemine tugisisieam Tritech™ on 44%
venimiskindiam, hoiab 18% paremini

rahku ja on 18% fugevam kui PVC

Uks Shkmadrats, remondilapp

Sisu

almistatud Hinas

Ll TRITECH™ adigh sl s

[E| TRITECH™ MATELAS GONFLABLE 1 PLACE

- Congu pour une utiisation a Finterieur et 3
‘extarisur

- Le sysiéme de soutien intems en

Tritech™ est 44 % plus résistant 3
etirement, ratient 18 % plus de pression
et est 18 % plus solide que e PVC

Cantenu - 1 matelas gonflable,

patch de réparation

Fabriqué en Chins

I MATERASSO MATRIMONIALE

(MOD. FULL) TRITECH™

» Progettato per ['uso in intemi e alfaperio

= Il sistema di supporio nterno in Tritech™
e del 44% piw di resistente agh sfirament
offre il 18% in pill di pressione dell'aria ed
& del 18% pil robusto del FVC

Contenuto: 1 materasso gonfisbile

toppa di riparazione

Prodotio in Cina

[ COLCHON DE AIRE FULL TRITECH™

- Disefiado para uso en intenores y
exteriores

ema de soporte intema Trtech ™ es
un 44% mas resistente sl estiramisnto
retiens un 19% mas de presion y esun
mas robusko que el PVC

Gontenido: 1 colchén de aire

parche de reparacian

Fabricado en China

-Els

COLCHAD DE AR FULL TRITECH™

+» Projetado para uso em interiores e
exteriores

= O sisiema de suparie inferno Tritech™ &
44% mais resisiente ao estiramento
retém 10% mais pressdc = & 18% mais
resisiente do que a PVC

Conteddo: 1 colchdo de ar.

remendo de reparagio

Fabricado na China

= HAQYBHOW MATPAC TRITECH™

OBYCMNANEHBIW (FULL)

- MonxoaMT ANA MCNONE3oSaHrA 8
NOMELEHMAK W HE OTKPEITOM BoSyeE

» CucTEMS BHYTREHHEW Noaaepwke Tritech ™
Ha 44% Gonee yoToWUMES K PACTAMEHO,
BhigepeMEaeT 43 10% Gonswee nasnesne
u ha 18% npounee, uem MBX

B KOMnNekT Bx00AT 1 HAOYEHOW METPaC

PEMOHTHER 3aNNaTa

Caenawo 8 Kutae

TRITECH™-LUFTMADRASS FULL
+ Utformet for innenders og utenders bruk
= Tritech™ infermnt stettesysiem er 44 %
mer strekkbestandig, holder 18 % mer

trykk og er 18 % sterkers enn PVC

Innhoid: 1 lufimadrass, reparas)
Laget i Kina

== TAYSIKOKOINEN TRITECH™-
ILMAPATJA

» Sopii sek3 sizd- et ulkokayth

= Sisdinen Trtech™-tukijarjestelma on
44 % paremmin venymisia kesta

12 % paremmin painetta yilSpita
18 % vahvempaa kuin PVC-muovi
6 1 imapatja, kofauspaikka
tusmaa: Kiina

== MATERAC TRITECH™ FULL

» Zaprojektowany do uzytku w
pomieszczeniach | na zewngirz

» Wewnetrzny system wsparoia Tritech ™
iest 0 44% bardziej odpormny na
rozcigganie, utrzymuje o 18% wiek
nacisk i jest o 18% mocni

Zawartost: 1 materac dmuchany,

latha naprawcza

Wyprodukowano w Chinach

— PILNIZMERA PIEPSAMAIS

MATRACIS TRITECH™

- Paredz&ta zmantosanai iskitelpés un &ra

= Tritech™ iek£&j5 athalsta sisiéma ir par
44% izturigaka prat stiepSanu, saglabs
par 18% Beldku spiedienu un ir par 12%
stipréka nekd PVH parkigjums

Komplekidcijas: 1 piepiSamais matracis

remanta ieldps

RaZotajvalsts: Kina

wd

™ NAPIHLJIVA BLAZINA TRITECH™

FULL

= Zasnovano za nofranjo in zunanjo
uporabo

+ Motranji podpomi sistem Tritech™ je 44 %
bolj odporen na raztezanje. zadrZi 18 %

5ji pritisk in je 18 % mocnejsi od PVC

napihljiva blazina

zapiata za popl

Ilzdelano na Kitajskem

E SALTEA GONFLABILA TRITECH™

COMPLETA

= Excelentd pentru utilizarea in spatii
inchise sau in aer liber

- Sistemul Tritech™ cu suport intern este

u 44% mai rezistent |a intinders, retine
18% mai multa presiu
mai puternic decat PV

Continut: 1 saltea gonflabila

pefic de reparat]

Fabricat in China

== MADRAC NA NAPUHAVANJE

TRITECH™ FULL

- Dizajnirano za unutarnju i vanjsku
upotrebu

= Tritech™ sustav unutamje potpore je 44%

miji na rastezanje, zadrzava 18%

ritisak | 18% je jadi od PVC-a

Zaj: 1 madrac na napuhavanje

zakrpa za popravak

Proizvedeno u Kini

= DUSEK NA NADUVAVANJE TRITECH™
FULL

- Dizajnirano za unutrasnju i spoljasnju
upotrebu

= Tritech™ sistem unuirasnje podrike je
44% ofy na rastezanje, zadrava
19% ticak i 18% je jaci od PVC-a

Sadrzaj- 1 duek na naduvavanie,

zakrpa za popravku

Proizvedeno u Kini
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44% resistant 24

MORE PRESSURE
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Die Warenzeichen werden in einigen Landemn verwen:
Marchi utilizzati in alcuni paesi concessi in ficenza a
Bestway Inflatables & Material Corp., Shanghai, China

Manufactured. distributed and represented in the European Union by/ Please retain for reference 5
Fabrigués, distribués et représentés dans Union Européenne parFabricado, distribuido y representado en la Unian Europea porf A conserver pour consulter par la suite B
Hergesielit, vertieben und in der Europarschen Union vertreten von/Prodotto, distribuito & rappresentaio nelfUnione Europea da zur spiteren Verwendung aufbewahren Zachowaj instrukcie na przyszlosé

Bestway Europe 5 p.a., Via Resistenza, 5, 20098 San Giuliano Milanese (Milano), Italy Conservare le istruzion Hérjuk, drizze meg, késdbb szikség lehet ra
Distributed in North America by/Distribués en Amérnique du Nord par/Distribuido en Nortleameénica por Bewaren om later e kunnen raadplegen Lidzu, saglabajiet turpmakam uzzigam
Bestway {USA]) Inc., 3435 5. McQueen Road .Chanuier AZ 85286, United States o{f\merica Se ruega conservar coma referancia Pasilikite paskaityti véiau

Distributed in Latin America by/Distribué en Ameérique latine par/Distribuido en Latinoamérica por/Distribuido na America Lating por

a licencia de/
t unter Lizenz der/

lyttakaa mydhempas tarvetta varten
m. uchovajie pre buducu potrebu

Opbevares til reference Hranite za uparabo v prinodnje
Bestway Central & South America Ltda, Salar Ascotan 1282, Parque Enea, Pudahuel, Santiago, Chile Conservar para consultar no futuro Liitfen ileride basvurmak dzere saklayin
Distributed in Australia & New Zzaland by Bestway Australia Pty Ltd, Unit 2/98-104 Carnarvon 5t Silverwater, NSW 2128, Australia L E TO NAPON MA MEAAONTIKH N T vkl fi aceasta peniru referinte \\
Distributed in United Kingdom by Bestway Corp UK Ltd. 8 Wentworth Road, Heathfield Industrial Estate, Newton Abbot, Devon, TQ12 6TL X : A
Exported by/Exporie par/Exportado por/Exportiert von/Esportato da COXDAHARTE YEK0EKY C PENOMEHIELRAMN Molimo satuvajte broSumn 2 0 ,II
Bestway (Hong Kong) International Ltd /Bestway Enterprise Company Limited WETOTOBWTENR Sailitage tulevaseks kasutuseks /
Suite 713, 7/Floor, East Wing, Tsim Sha Tsui Centre, 66 Mody Road, Kowloon, Hong Kong Uchavejte pro pozdéisi pouiti Spremite za kasniju uporabu o S

www bestwaycorp.com o
Made in China/Fabriqué en Chine/Fabricado en China/Hergestallt in China/Prodotto in Cina

bevares for senere referanse
sparas som referens
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